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رسالة مؤرخة ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ موجهة من الأمين العام إلى رئيس 
  مجلس الأمن 

أتشـرف بـأن أحيـل إليكـم طيـه التقريـر المؤقـــت لفريــق خــبراء الأمــم المتحــدة المعــني 
بالاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية وغيرها من الثروات بجمهوريـة الكونغـو الديقراطيـة، 
/S، المـؤرخ  P RST/2000/20 المقــــدم لي من رئيس الفـــــــريق عملا ببيـــــان رئيس مجلس الأمن

٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (انظر المرفق). 
وأكون ممتنا لو عرضتم هذه الرسالة والتقرير المرفق ا على أعضاء مجلس الأمن 

(توقيع) كوفي ع. عنان 



200-80780

S/2001/49

المرفق 
ـــــق خـــبراء الأمـــم المتحـــدة المعـــني  التقريــــر المؤقــــت المقــــدم مــــن فريـ
بالاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية وغيرها من الثروات بجمهوريـة 

  الكونغو الديمقراطية 
مقدمة   أولا -

ــــــران/يونيـــــه ٢٠٠٠  طلـــــــــب مجلــــس الأمــــن، ببيانــــه الرئاســــي المــــؤرخ ٢ حزي - ١
(S/PRST/2000/ 20)، إلى الأمـين العـــام إنشــاء فريــق خبراء معــني بالاســتغلال غــير القــانوني 
للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـا مـن الـثروات بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لفـترة سـتة أشـهر كــي 

يضطلع بالولاية التالية: 
�متابعـة التقـارير وجمـع المعلومـات عـن كـل أنشـطة الاسـتغلال غـير القــانوني 
للموارد الطبيعية وغيرها من الثروات بجمهورية الكونغو الديمقراطية، بما فيها الأنشـطة 

التي تنتهك سيادة ذلك البلد؛ 
�بحث وتحليل الصلات بين الاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعيـة وغيرهـا 

من الثروات بجمهورية الكونغو الديمقراطية واستمرار الصراع؛ 
�تقديم توصيات إلى مجلس الأمن.� 

وفي رســـالة موجهـــة إلى رئيـــس مجلـــس الأمـــن مؤرخـــة ٣١ تمـــــوز/يوليــــه ٢٠٠٠  - ٢
(S/2000/796)، أبلغ الأمين العام رئيس مجلس الأمن أن تكوين الفريق على النحو التالي: 

السيدة صفيتو با – نداو (كوت ديفوار) (رئيسة للفريق)؛ 
السيدة فرانسوا إكيكو (الكاميرون)؛ 

السيد مصطفى تال (السنغال)؛ 
السيد هنري مير (سويسرا)؛ 

السيد مل هولت (الولايات المتحدة الأمريكية). 
ويقــدم المســاعدة إلى الفريــق في الميــدان مستشــار تقــني وموظــــف شـــؤون سياســـية  - ٣

ومسؤول إداري وأمين للفريق. 
واتخـذ الفريـق مقـرا لـه في نـيروبي في ١٨ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ عقــب مجموعــة مــن  - ٤
الإحاطـات الإعلاميـة الـتي قدمـت والمشـاورات الـتي أجريـت بمقـر الأمـم المتحـــدة مــع أعضــاء 
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مجلس الأمن وممثلي الـدول الأعضـاء المهتمـة الأخـرى وموظفـي الأمانـة العامــــة في الفـترة مـن 
١٣ إلى ١٥ أيلول/سبتمبر. وزار بعـض أعضـاء الفريـق بروكسـل لإجـراء مشـاورات وهـم في 

طريقهم إلى نيروبي. 
 

الاعتبارات الرئيسة   ثانيا -
تفسير الفريق لولايته 

كــرس الفريــق مناقشــة ذات شــأن لمســألة كيفيــة تفســير ولاياتــه والاضطــلاع ـــا.  - ٥
والافـتراض الـذي تسـتند إليـه ولايـة الفريــق هــو أن الأطــراف في الصــراع تدفعــها الرغبــة في 
السـيطرة علـى المـوارد الطبيعيـة بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة وجــني الأربــاح منــها وتمويــل 

جيوشها وعملياا العسكرية باستغلال تلك الموارد. 
ـــتراض أنــه لــو كــانت هــذه هــي الحالــة حقــا،  وقـرر الفريـق أن يمضـي قدمـا علـى اف - ٦
فسيمكن تحديد الموارد المستغلة، والقوانين التي انتهكت، والأطـراف المشـتركة في الاسـتغلال، 
ـــالغ الإيــرادات المســتولى عليــها بغــير حــق،  والشـركات والأفـراد المشـتركين في التجـارة، ومب
وتكلفة الاحتفاظ بالجيوش في جمهورية الكونغو الديمقراطية والعمليات العسكرية المضطلع ـا 
هنـاك، ومـدى سـداد تلـك التكـاليف عـن طريـق الاســـتغلال غــير القــانوني للمــوارد الطبيعيــة 

بجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ويفترض الفريق كذلك، فيما يتعلق بكل سؤال من هذه الأسئلة، أنـه قـد توجـد أدلـة  - ٧
وثائقية أو بأي شكل آخر يعول عليه، بمـا في ذلـك بيانـات صـادرة عـن شـهود يعـول عليـهم، 

وأنه يمكن الحصول على تلك الأدلة وتقديمها دعما لأي زعم. 
أسلوب عمل الفريق 

اتبـع الفريـق أسـلوب العمـل التـالي. التقـت رئيسـة الفريـق، مصحوبـة ببعـض أو جميــع  - ٨
أعضــاء الفريــق، بــادئ ذي بــدء بالمســؤولين الحكوميــين مــن الــدول الأطــراف في الصــــراع 
ونظرائهم في حركات المتمردين لشرح ولايـة الفريـق والتمـاس تعـاون الحكومـات والحركـات 
ـــن  المعنيــة. وفي نفــس الوقــت، تــابع أعضــاء الفريــق والموظفــون النظــر في المزاعــم المقدمــة م
ـــلاه بتعــاون مــن تلــك الحكومــات  الحكومـات أو المصـادر الأخـرى بشـأن الأنشـطة المبينـة أع
وباسـتخدام مصـادرهم الخاصـــة علــى الســواء. واتصــل الفريــق أيضــا، حيثمــا أمكــن ذلــك، 
ـــب  بالشـركات والأفـراد الذيـن جـرى تحديدهـم باعتبـارهم مشـاركين في تلـك الأنشـطة، وطل

معلومات بشأن تلك المزاعم. 
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وتفاوتت درجات التعاون التي حظي ا الفريق مـن المتحـاورين معـه، وتراوحـت مـن  - ٩
الصراحة الواضحة إلى ما يقــارب العـــــداوة. وفي كثـير مـن الحـــــالات لم يتمكـن الفريـق مـن 
الالتقاء بالمسؤولين الحكوميين الذين طلب مقابلتـهم. وحـتى عندمـا كـان يبـدو أن الحكومـات 
أكثر تعاونا، كـان الفريـق مضطـرا في بعـض الأحيـان إلى الالتقـاء بجميـع الـوزراء بـدلا مـن أن 
يلتقي بكل منهم على حدة، كما كان يفضل. وحتى في الحالات الـتي لقـي فيـها الفريـق قـدرا 

كبيرا من التعاون، لم يستجب لطلباته بالالتقاء ببعض الأفراد. 
وفي بعض الحالات، لم تقدم إلى الفريق المعلومات التي وعد ا المتحاورون، بمن فيـهم  - ١٠
وزراء في الحكومـات. وفي حالـة الجنـاحين المتنافسـين التـــابعين للتجمــع الكونغــولي مــن أجــل 
الديمقراطيـــة، يساور الفريق القلق بأن التعـــاون الذي وعـــــد بـه خـلال الزيــــارات الأوليـة قـد 

لا يكون وشيكا على ضوء التغيرات في قيادة الجناحين كليهما منذ ذلك الحين. 
وقد كرس الفريق، لدى النظر في كـامل الآثـار المترتبـة علـى ولايتـه،  اهتمامـا خاصـا  - ١١
بمسألة ما يشكل استغلالا �غير قانوني� وما هي �غيرها من الـثروات� بالإضافـة إلى المـوارد 
الطبيعية التي قد تخضع للاستغلال؛ وما هي أشكال الاسـتغلال غـير القـانوني الـتي يمكـن وقـف 

ارتكاا �انتهاكا لسيادة� جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
مصاعب معينة جرت مواجهتها 

مـن أكـثر المشـاكل خطـورة الـتي تواجـه الفريـق نـدرة المعلومـات المفصلـــة الــتي يعــول  - ١٢
عليها، بما فيها إحصاءات عن طبيعة الموارد الطبيعية بجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ومقدارهـا 
وموقعها وناتجها وقيمتها. وقد أدت عقـود مـن الإهمـال الحكومـي وإسـاءة الإدارة والفســــاد، 
ـــار  بمـا في ذلـك التـهرب مـن الضرائـب والرسـوم الجمركيـة علـى نطـاق واسـع، نـاهيك عـن آث
الصراع منذ عام ١٩٩٦ إلى أنه أصبح مـن المتعـذر إعـداد عـرض دقيـق ووقـائعي نزيـه لقـاعدة 
المـوارد الطبيعيـة في البلـد وأنمـاط الاسـتغلال. وبـالرغم مـن تفشـي الإشـاعات والروايـات فـــإن 
الأدلـة الوثائقيـة غـير موجـودة تقريبـا. فالمنـاجم ومصـادر الـــثروة الطبيعيــة الأخــرى توجــد في 
أماكن نائــــية وخاضعة لحراســــــة مشددة، وكثيرا ما توجـــــــد في منـاطق ينشـب فيـها القتـال 
أو الهجمات المسلحة ضد السكان المحليـين. والطـرق قليلـة وصيانتـها سـيئة وحالـة الاتصـالات 
رديئة. ووجد الفريق، لدى اضطلاعه بالتحقيقـات، أن الأنشـطة المحيطـة بالمنـاجم يغشـاها جـو 

من الخروج على القانون والعنف والخوف. 
وفي حالات استثنائية، ألغيـت الزيـارات الـتي كـان الفريـق يعـتزم القيـام ـا أو أجلـت  - ١٣

بسبب الإضرابات أوالتظاهرات، أو لأن المتحاورين غيروا أراءهم. 
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أنشطة الفريق   ثالثا –
كينيا  ألف -

أقـام الفريـق اتصـالات مـع المسـؤولين في جمهوريـة كينيـا، ومـع الدوائـر الدبلوماســـية،  - ١٤
ومكتب ممثل الأمين العام للأمم المتحدة لمنطقة البحيرات الكـبرى، ووكـالات الأمـم المتحـدة، 

والمنظمات غير الحكومية، وأعضاء اتمع المدني، وعموم الأفراد. 
وفي اجتماع مع وزير الشؤون الخارجية، أحاطه الفريـق علمـا بطبيعتـه والغـرض منـه،  - ١٥
وتلقى من الوزير تعهدا بالمسـاعدة والتعـاون. واجتمـع أعضـاء الفريـق بـالمدير الإداري لسـلطة 

الموانئ الكينية، وبكبار مسؤولي الجمارك. 
ـــن ســفارة  واجتمـع الفريـق بسـفراء بلجيكـا والاتحـاد الروسـي وفرنسـا، ومسـؤولين م - ١٦
جمهورية الكونغو الديمقراطية، حيث رحبوا بالفريق وأعربوا عن استعدادهم لمساعدته. وأشـار 
بعض المتحاورين إلى أن بعض البلدان المتقدمة النمو قد  جمعـت قـاعدة واسـعة مـن المعلومـات 
الجيولوجية عن جمهورية الكونغو الديمقراطيـة علـى مـدى سـنوات عديـدة مـن الدراسـات، ممـا 

يمكن أن تكون ذات أهمية بالنسبة للفريق. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية   باء -
الاجتماع بمسؤولي الحكومة 

اسـتقبل الفريـق السـيد أونفـري نتواريمبـا، مفـوض الحكومـة العـام للعلاقـات مـــع بعثــة  - ١٧
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة. وقــدم الســيد نتواريمبــا إلى الفريــق  منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوري
معلومـات تتعلــــق بمـــا وصفـه بالنـهب الـذي أحـدق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في خمســة 

ميادين: الناس واتمع والزراعة والتعدين والبيئة.  
ـــر حقــوق الإنســان إلى الفريــق تقــارير تتضمــن تفــاصيل عــن  وبعـد ذلـك، قـدم وزي - ١٨
انتــهاكات حقــوق الإنســان في المنــاطق المحتلــة. وأكــــد علـــى الجـــانب الإنســـاني في عمليـــة 

الاستغلال.  
واجتمـع الفريـق بمسـؤولين مـن وزارة المنـاجم قدمـوا إحاطـة إلى الفريـق بشـأن المــوارد  - ١٩
المعدنية التي يرون لها أهميـة قصـوى ومواقـع هـذه المعـادن في جميـع أنحـاء الكونغـو الديمقراطيـة. 
وقدموا أيضا لمحة عامة عن تشـريعات البلـد الـتي تنظـم اسـتغلال المـوارد المعدنيـة وأعطـوا أمثلـة 
عن فــرص الاسـتثمار الـتي فقـدت جـراء الصـراع. وأشـاروا إلى أن القـوات القائمـة بـالاحتلال 
تقوم بنهب الذهب والماس والكولومبو-تاتنتــالايت (الكولتـان) في شـرقي الكونغـو. ووفقـا لمـا 
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ذكره المسؤولون، فإن القتال الدائر في كيسانغاني بين القوات الرواندية والأوغندية دليـل علـى 
صراعهما من أجل السيطرة على الموارد المعدنية في تلك المنطقة. 

وقام وزير إدارة الأراضـي والبيئـة والسـياحة بـإبلاغ الفريـق أن الإيـرادات المتأتيـة مـن  - ٢٠
اسـتغلال الغابـات تتضـاءل بسـبب الحـرب. فقـد أوقفـت شـركات عديـدة مـن شـركات قطــع 
الأخشاب عملياا وأغلقت المناشـر أبواـا، وخاصـة في المنـاطق الـتي تسـيطر عليـها الحكومـة، 
لأن الأخشاب تأتي أساسا من المناطق الـتي تسـيطر عليـها حركـة التمـرد. وأعـرب الوزيـر عـن 
استنكاره للخسائر التي حدثت في إيرادات السياحة وللمذابح التي تتعـرض لهـا الأنـواع المحميـة 

مثل الغوريلا والفيلة والأوكاب. 
ـــى القطــاع  وقـدم وزيـر الزراعـة والـثروة الحيوانيـة إلى الفريـق تقييمـا لأثـر الصـراع عل - ٢١
الزراعـي. وقـدم وصفـا لأعمـال النـهب الـتي تمـت بعـد بـدء الحـــرب في عــام ١٩٩٨ مباشــرة، 
وخاصة سرقة المواشي واختفاء مخزونات من البن وغيره من المنتجات الزراعيــة. وأشـار الوزيـر 
إلى أن معظم برامج التوعية الزراعية توقفت بسبب الحرب، وتوقف أيضـا إمـداد الجـزء الغـربي 
من الكونغو بالمواد الزراعية القادمة من الجزء الشرقي. وقد أدى ذلك، وفقا لما ذكـره الوزيـر، 
إلى ارتفــاع أســعار المــواد الغذائيــة في المــدن الرئيســية وإلى انخفــاض إنتــاج الأغذيــة والســـلع 
التجارية في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة. وفي معـرض تفسـيره للتغـير الـذي طـرأ علـى تدفـق 
ـــام ١٩٩٨، أُبلــغ  المنتجـات الزراعيـة بـين شـرقي وغـربي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قبـل ع
الوزير عن انتشار سوء التغذية ونقص الأغذية والجـوع في أمـاكن كـانت في وقـت مـا زاخـرة 

بالغذاء. 
وكشف وزير الطاقة عن بعد آخر فيما يتعلق باستغلال المـوارد الأخـرى، حيـث قـدم  - ٢٢
خريطة تبين المنشآت الكهربائية التي وقعت في أيدي جماعات المتمرديـن. ووجـه انتبـاه الفريـق 
إلى أن رواندا تستخدم الطاقـة الكهربائيـة المائيـة دون أن تدفـع أي مقـابل مـالي. وأُبلـغ الفريـق 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة وحكومــة زمبــابوي بشــأن  أيضـا أن ثمـة اتفاقـا بـين حكومـتي جمهوري

استخدام الطاقة الكهربائية المائية التي توفرها جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وبوجه عام، وعد مـن تحـاوروا مـع الفريـق في الحكومـة بتوفـير المزيـد مـن المعلومـات،  - ٢٣
وأعربـوا بوضـوح عـن إيمـان الحكومـة بـأن روانـدا وأوغنـدا لا تسـتطيعان تمويـل أنشـــطتهما في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية من دون استغلال فعلي للموارد الطبيعية في ذلك البلد.  
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الاجتماعات مع حركات المتمردين 
سـافر الفريـق في ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، مـن كينشاسـا إلى غبـــادوليت في  - ٢٤
محاولة للقاء السيد جان - بيير بمبـا، رئيـس حركـة تحريـر الكونغـو. وأفيـد بـأن السـيد بمبـا قـد 

غادر بومبا في ذات يوم وصول الفريق، رغم أنه كان قد أُبلغ بزيارة الفريق وأذن ا.  
وفي اليوم التالي تحرك الفريـق إلى غومـا، حيـث التقـى بالسـيد أونديكـين، الـذي كـان  - ٢٥
وقتئذ النائب الأول للرئيس، وكبار ممثــــلي التجمع الكونغولي مـن أجـل الديمقراطيـة (غومـا). 
بمـا في ذلـك السـيد أدولـف أنسـوبا، الرئيـس الحـالي للتجمـع. وأبلغـوا الفريـق أـم قـد أتـــهموا 
بالبـاطل، وأـم غـير ضـالعين في بيـع المـوارد الطبيعيـة التابعـة لجمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. 
وذكروا كذلك أن أي استخراج للموارد الطبيعية يتـم بشـكل حـرفي صـرف، وأن السـبب في 
ذلـك ببسـاطة هـو عـدم توافـر الوسـائل الماليـة اللازمـة للاسـتغلال الصنـاعي. واعـــترفت قيــادة 
التجمـع – غومـا بـأن هنـاك اسـتغلالا للمـواد، ولكنـها أوضحـت أنـه يتـــم في إطــار العلاقــات 
التجارية العادية. وفي حـين وافـق التجمـع علـى تزويـد الفريـق بقـدر كبـير مـن المعلومـات الـتي 
طلبـها، فإنـه احتفـظ بـالحق في الامتنـاع عـن تقـديم أي معلومـات يكـــون مــن شــأا الإضــرار 

بالأمور الاستراتيجية في ضوء حالة الحرب الراهنة التي يمر ا. 
وفي ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـــر، ســافر أعضــاء الفريــق مــن غومــا إلى بونيــا، حيــث  - ٢٦
ــــن أجـــل الديمقراطيـــة  اجتمعــوا مــع إرنســت وامبــا ديــا وامبــا، قــائد التجمــع الكونغــولي م
(كيسانغاني). ووفقا لما قاله السيد وامبـــــــا ديا وامبا، فإن التاريخ ببساطة يعيد نفسـه. فـأولا، 
لا تعمـل حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لصـالح الشـعب؛ وثانيـا، تسـتخدم المـــوارد في 
جميع أنحاء جمهورية الكونغو الديمقراطية لأغراض معينة وليـس في التنميـة؛ وثالثـا، هنـاك دومـا 
نشـاط غـير مشـروع في الكونغـو، بمـا في ذلـك اسـتغلال المـوارد الطبيعيـة علـى يـد رعايـا البلــد 
والأجانب. وأضاف أنه مع ايار الدولة، أصبح من الصعـب التميـيز بـين شـبكات الاسـتغلال 
الرسمية وغيــــر الرسمية، وأنه ما لم يوجد جهاز حكومي، فإن النشاط غير المشروع سيستمر. 

وفي بونيـا وغومـا، اجتمـع الفريـق مـع ممثلـي المنظمـــات غــير الحكوميــة وغــيرهم مــن  - ٢٧
أعضاء اتمع المدني ، ممن كانوا متحمسين للتحدث عن تجارم الشخصية. وتعرض بعضـهم 
لمصـادرة سـلعه أو ممتلكاتـه علـى أيـدي جنـود قـوات الدفـاع الشـــعبية الأوغنديــة أو متمــردي 
التجمـع الكونغـولي مـــن أجــل الديمقراطيــة. وأشــار آخــرون إلى دفــع الضرائــب جــبرا دعمــا 

للمجهود الحربي. 
بيد أن هؤلاء الممثلين أبدوا ممانعة لتزويد الفريق بمزيد مـن التفـاصيل بسـبب المخـاطرة  - ٢٨
التي قد يتعرضون لها على أيدي السـلطات المحليـة والجنـود. ونمـا أيضـا إلى علـم الفريـق تقـارير 
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عـن المضايقـة الـتي تعـرض لهـا العـاملون في ميـدان حقـوق الإنســان في أعقــاب مشــاركتهم في 
الاجتماعات مع ممثلي منظمات دولية أخرى. 

وقد ترك الصراع أثره على مختلف الصناعات في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بطـرق  - ٢٩
مختلفـة. فقـد توقـف الانتـاج الصنـاعي للذهـب في منـاجم كيلـو-موتـو في مقاطعـة أوريانتـــالي، 
وحلت محله أساليب حرفية صرفة مع إقـتران ذلـك بتدهـور المنـاجم. وأدى انعـدام الصيانـة إلى 

حدوث الفيضانات وتفاقم الأوضاع المتعلقة بالسلامة. 
 

أوغندا   جيم -
قـدم الرئيـس موسـيفيني، رئيـس أوغنـدا، عنـد اجتماعـه مـــع الفريــق، منظــورا تاريخيــا  - ٣٠
مفصـلا عـن المشـاكل الراهنـة في منطقـة البحـيرات الكـبرى، حيـث صـرح بـأن وجـود أوغنــدا 
داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية يرجع إلى عــــدم الاستقــــرار وعدم فعاليـــــة الإدارة فيـها. 
وقال إنه بعد كل هذا الوقت، مـا زالـت هنـاك أطـراف معينـة تسـتخدم هـذا الوضـع لصالحـها 
كـي تشـن هجمـات ضـد أوغنـدا. وتشـكك الرئيـس في الافـــتراض القــائل باســتغلال أوغنــدا 
للـثروات المعدنيـة لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بينمـا هـي عـاجزة أصـلا عـن اســتغلال ذات 
ثروـا المعدنيـة في أوغنـدا. وأوضـح أنـه قـد أصـدر تعليمـــات محــددة تحــرم ضلــوع الجنــود في 
اسـتغلال المـوارد الطبيعيـة. وخلـص إلى أن العقـاب هـو مصـــير أي جنــدي مــن جنــود قــوات 

الدفاع الشعبية الأوغندية يثبت ضلوعه في استغلال الموارد الطبيعية أو النشاط التجاري. 
وفي ٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، عقد الفريق اجتماعـا دام يومـا كـاملا مـع ممثلـي  - ٣١
الحكومة بقيادة إريا كاتغايا، النائب الأول لرئيس الـوزراء ووزيـر الشـؤون الخارجيـة. وحضـر 
الاجتمـاع النـائب الأول لرئيـس الـوزراء ووزيـــر الخارجيــة، ووزراء الماليــة والزراعــة والبيئــة، 
وعدد من كبار مسؤولي شتى الوزارات (وزارة الطاقـة وتنميـة الـثروة المعدنيـة؛ وزارة الدفـاع؛ 

وزارة الأشغال والنقل والاتصالات) وهيئة الطيران المدني. 
وصرح ممثلو الحكومة بأن أوغندا لم تشـارك قـط في اسـتغلال المـوارد الطبيعيـة التابعـة  - ٣٢
لجمهورية الكونغو الديمقراطية ولم تستفد منها ماديا. وأوضحوا أن أي استغلال غير مشـروع 
يحدث داخل جمهورية الكونغو الديمقراطية هو نتيجة لعدم فعالية الإدارة فيها. فقـوات الدفـاع 
الشـعبية الأوغنديـة لم تدخـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، حسـب قولهـم، إلا بســـبب عــدم 
الاستقرار في المنطقة، لا سـيما علـى طـول الحـدود الغربيـة الأوغنديـة. وأشـاروا إلى أن وجـود 
أوغنـدا داخـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة جـد مكلـف، مـن حيـــث مــا يفقــد مــن أرواح، 
وسداد تكلفة القوات، وعمليات النقل والوقود والنقـل والإمـداد، ومـا إلى ذلـك، وأن أوغنـدا 
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ـــوارد جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  تخسـر أكـثر كثـيرا ممـا يمكـن أن تكتسـبه مـن اسـتغلال م
الطبيعية.  

ـــه  وخـلال هـذه الجلسـة، أبلـغ وزيـر الماليـة الفريـق بـأن الإنفـاق العسـكري الـذي تنفق - ٣٣
أوغندا ما زال عند مستوى ٢ في المائة مـن ناتجـها المحلـي الإجمـالي وفقـا للاتفاقـات المبرمـة مـع 
الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطـراف. فـالأموال المخصصـة لتشـييد ثكنـات جديـدة ورفـع 
المرتبـات العسـكرية قـد أنفقـت بـدلا مـن ذلـك علـى ســـداد تكــاليف قــوات الدفــاع الشــعبية 
الأوغندية خارج أوغندا. وأوضح الوزير كذلك الكيفية التي تمكنـت ـا أوغنـدا مـن البقـاء في 
حـدود نسـبة ٢ في المائـة عـن طريـق إحـداث زيـادة في النـاتج المحلـي الإجمـالي وترحيـــل مــوارد 

ضريبية من سنة مالية إلى أخرى. 
واجتمع الفريق أيضا مع عدد من الوزراء ومسؤولين آخرين كل على حـدة. وخـلال  - ٣٤
ــة  أحـد هـذه الاجتماعـات، كـرر وزيـر الدفـاع وكبـار ضبـاط قـوات الدفـاع الشـعبية الأوغندي
تأكيد التزامهم الصارم بالإبقاء على الإنفاق العسكري في حدود ٢ في المائة مـن النـاتج المحلـي 
الإجمـالي. وصرحـوا مـن جديـد بـأن قـوات الدفـاع الشـعبية الأوغنديـــة غــير ضالعــة في عمليــة 
الاستغلال، وأنه صـدر العديـد مــن الأوامر الإدارية في هذا الصدد. ولا تشارك قـوات الدفـاع 
ـــن المدنيــين المحليــين. وتنحصــر  الشـعبية الأوغنديـة في الإدارة ومـا زالـت تخضـع لرئاسـة المديري

واجبات قوات الدفاع الشعبية الأوغندية تماما في المسائل العسكرية والأمنية. 
واجتمع الفريق أيضا مع اللجنة البرلمانية للشؤون الرئاسية والخارجية، الـتي أكـدت أن  - ٣٥
أوغنـدا ليســـت لديــها رغبــة في بقــاء جنودهــا داخــل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وإنمــا 
وجودهم تستلزمه اعتبارات أمنية. وأفادوا بعدم علمهم بوجود أي جـهود تقـوم ـا الحكومـة 
الأوغندية لاستغلال الموارد الطبيعيـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وحـث أعضـاء اللجنـة  
الفريق على فـهم السـياق التـاريخي للحالـة. وأقـروا بـأن الآونـة الأخـيرة شـهدت وصـول عـدد 
كبـير مـن النسـاء الكونغوليـات الـلاتي "تزوجـن" جنـــودا أوغنديــين يخدمــون داخــل جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. وأكدوا أن الجنود كانوا يدفعون بائنـة لزوجـام، وأن ذلـك لا يمكـن أن 

يعتبر من قبيل استغلال الموارد الطبيعية. 
واجتمع عدد من أعضـاء الفريـق مـع وزراء متنوعـين كـل علـى حـدة. وفي الاجتمـاع  - ٣٦
الذي عقد مع وزير الزراعة، قيل للفريق إن قطاع الـبن قـد عـانى كثـيرا خـلال فـترة السـنوات 
العشـر الماضيـة بسـبب الأمـراض والجفـاف. وذكـر الوزيـر أنـه لا علـــم لــه باســتيراد الــبن مــن 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى أوغنـدا، وأن اسـتيراد وتصديـر الـبن يتــم بحريــة إلى حــد أن 

الحكومة ليس لديها سيطرة على تلك الأنشطة.  
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وخلال الاجتماع الذي تم بوزارة البيئـــــة والأراضـي والميـاه، ذكـر الوزيـر أن أوغنـدا  - ٣٧
لا تسـتورد الخشـب مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وأشـار إلى أن بعـض أنـواع الأشــجار 
الموجودة شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية موجـودة أيضـا في الغابـات الأوغنديـة، لا سـيما 
شجر الماهوغني. ورغم أنه من الممكـن نقـل الأخشـاب مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة إلى 
كينيا عبر أوغندا، فـإن نقـل الأخشـاب لا يدخـل ضمـن اختصـاص وزارة البيئـة ولا علاقـة لـه 

بالأخشاب المستوردة إلى أوغندا. 
 

رواندا   دال -
استقبل الرئيس كاغامي الفريق في ١٥ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠. وأعلـن الرئيـس  - ٣٨
الرواندي، في ملاحظاته إلى الفريق، أن الأمـن القومـي يسـتلزم وجـود روانـدا داخـل جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة. إذ يتعــين علــى روانــدا أن تدافــع عــن نفســها ضـــد هجمـــات أفـــراد 
انتراهاموي، والقوات المسلحة الرواندية السابقة، وقوات أخرى متحالفة مـع الرئيـس كـابيلا. 
ورغم أنه أنكر ضلوع الجيش الرواندي المرابـط في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في اسـتغلال 
المـوارد الطبيعيـة، فإنـه أوضـح أنـه قـد عرضـت عليـه حـالات بعـض الجنـود الذيـن شـــاركوا في 

استغلال الموارد الطبيعية، وأم عوقبوا فيما بعد. 
ـــق لجنــة مــن وزراء حكومــة روانــدا.  وفي ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اسـتقبلت الفري - ٣٩
ـــذي حضــره وزراء الماليــة والتخطيــط الاقتصــادي؛  واسـتضاف وزيـر الخارجيـة الاجتمـاع، ال
والزراعة والغابات والثروة الحيوانية؛ والأشغال والنقل والاتصالات؛ والطاقة والمنـاجم والميـاه؛ 

والأراضي وإعادة التوطين والبيئة؛ ومحافظ مصرف رواندا الوطني. 
وبرز موضوعان خلال هذا الاجتماع. أولهما، أنه رغم أن جماعة المـانحين الدوليـة قـد  - ٤٠
ـــن الأمــوال علــى جــهدها الحــربي داخــل جمهوريــة الكونغــو  امـت روانـدا بإنفـاق الكثـير م
الديمقراطية، فإن الإنفاق الدفـاعي لا يمثـل إلا ٢٩ في المائـة مـن النفقـات الحاليـة، أو مـا يعـادل 
٣,٤ في المائة من الناتج المحلـي الإجمـالي. وكـان هنـاك شـعور بـأن هـذا مبلـغ متواضـع بالنسـبة 
لبلد يخوض حربا. وأشير أيضا إلى أن رواندا الــتزمت علـى مـدار فـترة الأربـع سـنوات الماضيـة 
ببرنامج وضعه صنـدوق النقـد الـدولي، لـذا فـإن اقتصادهـا يخضـع لرقابـة شـديدة مـن الخـارج. 
وثانيـهما، أنـه وضعـت تـأكيدات متكـررة علـى أهميـة الفـهم بـأن وجـود روانـدا حاليـا داخـــل 
جمهورية الكونغو الديمقراطية تستدعيه أسباب أمنية. وأهيب بالفريق أن يفـهم الواقـع الصعـب 
الذي يعيشه الجنود الروانديون في الميدان، حيث إم يخوضون حربا ويتعين عليهم التحـرك في 
كثير من الأحوال. ويجعل ذلك من غير المرجح بالنسبة لهم أن يتورطوا في أنشطة الاستغلال. 
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كما استقبل الفريق الجنرال جيمس كابـاريبي، رئيـس الأركـان الـذي أكـد أن الجيـش  - ٤١
الروانـدي يحتفـظ بعلاقـات طيبـــة مــع الســكان المحليــين والإدارات المحليــة. وقــال إن القــوات 
الروانديــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة خاضعــة لــلإدارات المحليــة، وأــا حــاولت إقامـــة 
مؤسسـات مدنيـة (كالشـرطة والجيـش) بالتعـاون مـع مواطـني جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. 
وأشار إلى أن الجنود الروانديين يشـترون إمـدادات غذائيـة مـن السـكان المحليـين، كمـا تسـاعد 
المستوصفات الطبية العسكرية الرواندية في توفـير الرعايـة الطبيـة للسـكان الكونغوليـين المحليـين 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقال إن أي جنـدي روانـدي يمـارس نشـاطا غـير مـأذون بـه 
سـيعاقب. وفيمـا يتعلـق بالصراعـات المتكـررة بـين القـــوات الروانديــة والقــوات الأوغنديــة في 
كيسانغاني، أصر الجنرال كاباريبي على أن هذه الصراعات، خلافا لما هو شائع، ليس لها صلـة 
بالسيطرة على الموارد الطبيعية. بل هي ناجمة عن توترات طويلة الأجل بـين القـوات الروانديـة 
والقوات الأوغندية سـببها رغبـة جنـود كـل مـن الطرفـين في أن تكـون لهـم الغلبـة علـى جنـود 

الطرف الآخر. 
بوروندي   هاء -

أكد الرئيس بويويا، لدى اجتماعه بـالفريق في ١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، أن  - ٤٢
وجود بوروندي في جمهورية الكونغو الديمقراطية ليس لغرض الحـرب، وأن بورونـدي ليـس لهـا 
أي مطامع إقليمية فيها، كما أن جنودها غير مشتركين في استغلال الموارد الطبيعيـة. وقـال إن 
بوروندي تحتفظ منذ سنوات بعلاقات تجارية طيبة مع جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. والشـاغل 
الأول لبوروندي هو الأمن. وقـال الرئيـس إنـه لا يمكـن لحكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
ـــة في الحــرب الأهليــة في  أن تضمـن الأمـن لبورونـدي، بـل إـا تسـاند جماعـات متمـردة ضالع

بوروندي. وفي اجتماع لاحق، قال وزير العلاقات الدولية والتعاون الدولي نفس الشيء. 
 

زمبابوي   واو -
ـــل موقفــه  أثنـاء اجتمـاع مـع أحـد كبـار ممثلـي وزارة الشـؤون الخارجيـة، أوضـح الممث - ٤٣
القائل بأنه ما كان ينبغي للفريق أن يتطـرق في تحقيقاتـه إلى زمبـابوي أو حلفائـها في جمهوريـة 
ـــا المعتــدون (أوغنــدا وروانــدا  الكونغـو الديمقراطيـة لأـم ليسـوا هـم المسـتغلين بـل المحرريـن. أم
وبوروندي)، فهم الذين ينهبون الموارد. وعليه، ينبغي أن تركـز تحقيقـات الفريـق علـى هـؤلاء 
المعتديـن، وليـس علـى حلفـاء حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. والأمـر في الأسـاس،كمــا 
أوضحـه الممثـل، هـو أن الحلفـاء لا يمكنـهم ـــب مــوارد جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لأــم 

يعملون بالتعاون مع الحكومة الكونغولية. 
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الأنشطة المضطلع ا في بلدان أخرى (جمهوريـة تترانيـا المتحـدة وجنـوب أفريقيـا  زاي -
 والكاميرون) 

اجتمع أحد أعضاء الفريق بمسـؤولين في هيئـة الموانـئ ومصلحـة الجمـارك في كـل مـن  - ٤٤
الكاميرون وجمهورية تترانيا المتحدة. وقد حصل العضو على وثائق تحتوي على بيانـات وعلـى 

وعد من المسؤولين بإرسال معلومات إضافية أو تنظيم اجتماعات معه في موعد لاحق. 
وسافر عضو آخر من أعضاء الفريـق إلى بريتوريـا للمشـاركة في حلقـة دراسـية بشـأن  - ٤٥
النقل الجوي للبضائع المحظورة. وحضر الحلقة الدراسـية ممثلـون عـن المملكـة المتحـدة وجنـوب 

أفريقيا وألمانيا والأمم المتحدة. 
 

الأنشطة الراهنة   حاء -
يقوم الفريق منذ ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ بعقد سلسلة مـن الاجتماعـات مـع  - ٤٦
المسؤولين الحكوميين والأوساط الدبلوماسية والمنظمات غير الحكوميـة وأعضـاء اتمـع المـدني 

وأشخاص عاديين في بروكسل ولندن وباريس. 
 

الأنشطة المقبلة   طاء -
سيقوم الفريق في مطلع عام ٢٠٠١ بزيـارات مبدئيـة لأنغـولا وناميبيـا. وسـيلزم أيضـا  - ٤٧
أن يقوم الفريق بزيارات متابعة لجمهورية الكونغو الديمقراطية وبوروندي والكـاميرون وروانـدا 

وجنوب أفريقيا وجمهورية تترانيا المتحدة وأوغندا. 
وفضلا عن ذلك، هناك أمـاكن كثـيرة لم يزرهـا الفريـق بعـد، وهـي أمـاكن يعتقـد أن  - ٤٨
من الممكن الحصول فيـها علـى معلومـات مهمـة جـدا، ومنـها بعـض البلـدان في وسـط أفريقيـا 

وأمريكا الشمالية والشرق الأوسط وغرب وشرق أوروبا. 
وقد يلزم السفر إلى بلدان إضافيـة وفـق مـا يتضـح مـن البحـوث المسـتمرة الـتي يجريـها  - ٤٩

الفريق. 
 

الخطوات التالية   رابعا -
ـــى مــن فــترة ولايتــه، النظــر في نتــائج تحرياتــه حــتى الآن  سـيواصل الفريـق، فيمـا تبق - ٥٠
بالتشاور مع جميع أطراف الصراع، وذلك كلما توصل إلى مزيد من المعلومات بشـأن الحالـة. 
كمـا سـيكرس المزيـد مـن الدراسـة لقوانـين جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الـتي تنظـــم اســتغلال 

الموارد الطبيعية، بما في ذلك المنتجات الزراعية والنبات والحيوان. 
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وتحقيقـا لهـذه الغايـة، سـيكمل الفريـق جولـــة زياراتــه الأولى للأطــراف المعنيــة. كمــا  - ٥١
سيتابع المعلومات التي تلقاها أو التي يتوقع أن يتلقاهـا منـهم ومـن مصـادر أخـرى بشـأن طـابع 
وحجـم اسـتغلال المـــوارد الطبيعيــة، والشــركات والأفــراد المشــاركين فيــه، وحجــم التجــارة 
وقيمتها، والأغراض التي تستعمل فيها عائدات هذا الاستغلال. وسـيواصل الفريـق علـى وجـه 
الخصوص، تنفيذا لولايته، بحث الصلات بين استغلال الموارد الطبيعية وغيرها مـن الـثروات في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية وبين استمرار الصراع. 
بيـد أن الفريـق قـد خلـص، اسـتنادا إلى التجربـة الـتي مـر ـا في الأشـهر الثلاثـــة الأولى  - ٥٢
لعملياتـه، إلى أنـه لـن يسـتطيع أن يكـون في الثلاثـة أشـهر المتبقيـة صـورة للحالـة تتسـم بـــالقدر 
الكافي من التفصيل والدقة والتساوق. فهناك مشاكل هائلة ترجع إلى تعقيد الحالـة، والاتسـاع 
ـــدم  البـالغ للأقـاليم المشـمولة، وتعـدد الأطـراف الضالعـة، وصعوبـات السـفر والاتصـالات، وع
تعاون بعض الحكومات ومصادر أخرى للمعلومات، والأخطار الأمنيـة الناشـئة عـن الصـراع. 
وفضلا عن ذلك، فإن الفريق لا يقتصر سعيه في الوقت الراهـن علـى المتابعـة النشـطة للخيـوط 
التي اقترحها عليه شتى المتحاورين معه، بل إنه لا يـزال ينتظـر أيضـا كثـيرا مـن المعلومـات الـتي 

وعد بتقديمها مسؤولو حكومات مختلفة فضلا عن مصادر أخرى. 
ولكل هذه الأسباب، وللحصول على أكبر قـدر ممكـن مـن المعلومـات وإجـراء تحليـل  - ٥٣
واف، يدعو الفريق مجلس الأمن إلى النظر في الموافقة على تمديد ولايته التي مدا ثلاثة أشـهر، 

حتى منتصف حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
يود فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية وغيرها مـن الـثروات  - ٥٤
في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة أن يعـــرب عـــن بـــالغ تقديـــره للمســـؤولين الحكوميـــــين، 
ــــن العـــاملين في مجـــال الإغاثـــة،  والدبلوماســيين، والمنظمــات غــير الحكوميــة، ولكــل فــرد م
والصحفيين، وغيرهم ممن ساعدوه على إجراء تحقيقاته. ونزولا علـى رغبـة الذيـن طلبـوا عـدم 

ذكرهم، لا تتضمن القائمة الواردة أدناه الجميع (أنظر المرفق). 
وحصل الفريق على دعـم تشـغيلي ممتـاز مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة  - ٥٥
الكونغـو الديمقراطيـة، سـواء داخـل كنشاسـا أو خـارج العاصمـة. كمـا ســـاعدت هــذه البعثــة 
ــــة  الفريــق في اتصالاتــه واجتماعاتــه مــع المســؤولين الحكوميــين لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
والسلطات في المناطق المحتلة. وحصل الفريق أيضا على مساعدة قيمـة جـدا مـن برنـامج الأمـم 

المتحدة الإنمائي. 
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المرفق 
قائمـة بـالبلدان الـــتي تمــت زيارــا وبممثلــي الحكومــات والمنظمــات الذيــن 

أجريت معهم مقابلات 
 

في كينيا: 
المسؤولون الحكوميون: وزير الخارجيــــة؛ هيئـة الموانـئ الكينيـة؛ مصلحتـا الجمـارك والمكـوس 

في كينيا 
ممثلـو الـدول: الاتحـاد الروسـي؛ بلجيكـا؛ جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة؛ زمبــابوي؛ فرنســا؛ 
المملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية؛ الممثـل الخـاص للمملكـة المتحـدة لمنطقـة 

البحيرات الكبرى 
ــــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  وكــالات ومكــاتب الأمــم المتحــدة: بعث
الديمقراطيـة؛ مكتـب الممثـل الخـاص للأمـين العـام للأمـــم المتحــدة لمنطقــة البحــيرات الكــبرى؛ 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛ برنامج الأمم المتحدة للبيئة؛ مكتب الأمم المتحدة في نيروبي 
 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية: 
المسؤولون الحكوميون: مفـوض الحكومـة العـام للعلاقـات مـع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ مصرف الكونغو الوطني؛ المصرف المركزي؛ مصلحـة الغابـات؛ 
المعـهد الكونغـولي لحفـــظ الطبيعــة؛ وزيــر إدارة الأراضــي، والبيئــة والســياحة؛ وزيــر الزراعــة 
والثروة الحيوانية؛ وزيـر حقـوق الإنسـان؛ وزيـر الاقتصـاد والتجـارة والصناعـة؛ وزيـر الطاقـة؛ 
ـــل والاتصــالات؛ وزيــر  وزيـر الماليـة والميزانيـة؛ وزيـر المنـاجم؛ وزيـر الدولـة للنفـط؛ وزيـر النق

الأراضي؛ مصلحة الجمارك والمكوس (في جمهورية الكونغو الديمقراطية) 
 

منظمة �مرصد شؤون الحكم والشفافية� 
ممثلو الدول: بلجيكا؛ إيطاليا؛ الأوســاط الدبلوماسـية في كنشاسـا؛ الصـين؛ فرنسـا؛ الولايـات 

المتحدة الأمريكية 
ــــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  وكــالات ومكــاتب الأمــم المتحــدة: بعث
الديمقراطيـة: مكتـب الممثـل الخـاص للأمـين العـام؛ منظمـة الأمـــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة؛ 
مكتب تنسيق الشـؤون الإنسـانية؛ مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين؛ مفوضيـة الأمـم 
المتحـدة لحقـوق الإنسـان؛ منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـــة؛ برنــامج الأغذيــة العــالمي؛ منظمــة 

الصحة العالمية 
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حركـات التمـرد: حركـة تحريـر الكونغـو؛ التجمـع الكونغـولي مـن أجل الديمقراطيـة (غومـــا)؛ 
التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية � حركة التحرير/كيسانغاني 

 
في أوغندا: 

المسـؤولون الحكوميـون: رئيـس الجمهوريـة؛ نـائب رئيـس الجمهوريــة؛ النــائب الأول لرئيــس 
الوزراء ووزير الخارجية؛ وزير الدفاع؛ وزير الطاقة وتنمية الثروة المعدنيـة؛ وزيـر الدولـة للبيئـة 
والمياه والأراضي؛ وزير المالية؛ وزير الدولة للتخطيـط والاسـتثمار؛ هيئـة الطـيران المـدني؛ هيئـة 
الإيرادات الداخلية؛ وزير الزراعـة والـثروة الحيوانيـة ومصـائد الأسمـاك؛ وزيـر الأشـغال والنقـل 

والاتصالات؛ اللجنة البرلمانية للشؤون الرئاسية والخارجية 
ممثلو الدول: الاتحاد الروسي؛ إيطاليا؛ بلجيكا؛ الدانمرك؛ مبعوث الاتحاد الأوروبي الخـاص إلى 

منطقة البحيرات الكبرى؛ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية 
وكالات الأمم المتحــدة: برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي؛ رؤسـاء وكـالات للأمـم المتحـدة في 

كمبالا 
 

 وسائل الإعلام المحلية 
في رواندا: 

ـــر الخارجيــة؛ رئيــس الأركــان؛ وزيــر  المسـؤولون الحكوميـون: رئيـس جمهوريـة روانـدا؛ وزي
الطاقة والميــاه والمـوارد الطبيعيـة؛ وزيـر الماليـة والتخطيـط الاقتصـادي؛ وزيـر الزراعـة والغابـات 
ـــاه؛ وزيــر  والـثروة الحيوانيـة؛ وزيـر الأشـغال والنقـل والاتصـالات؛ وزيـر الطاقـة والمنـاجم والمي
الأراضـي وإعـادة التوطـين والبيئـة؛ مصـــرف روانــدا الوطــني؛ الأمــين العــام لشــؤون التجــارة 

والصناعة والسياحة 
ممثلو الدول: الاتحاد الروسي؛ ألمانيا؛ بلجيكـا؛ سويسـرا؛ الصـين؛ كنـدا؛ مكتـب وفـد الاتحـاد 
الأوروبي؛ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وايرلنـدا الشـمالية؛ الولايـات المتحـدة الأمريكيـة، 

هولندا 
ــــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  وكــالات ومكــاتب الأمــم المتحــدة: بعث
الديمقراطية؛ منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ رؤساء وكالات الأمـم المتحـدة الممثلـة في 
روانـدا؛ المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا؛ مكتـب تنسـيق الشـــؤون الإنســانية؛ برنــامج الأمــم 

المتحدة الإنمائي؛ اللجنة الاقتصادية لأفريقيا التابعة للأمم المتحدة 
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في بوروندي: 
المسؤولون الحكوميون: وزير العلاقات الدولية والتعـاون الـدولي؛ وزيـر الماليـة؛ وزيـر الزراعـة 

والثروة الحيوانية؛ وزير التنمية الوطنية والإقليمية والبيئة؛ وزير النقل والبريد والاتصالات 
ممثلو الدول: بلجيكا؛ جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ فرنسا؛ الولايات المتحدة الأمريكية 

وكالات ومكاتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولية: مكتب الممثـل الخـاص للأمـين العـام في 
بوروندي؛ بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة؛ برنـامج الأمـم المتحـدة 

الإنمائي؛ البنك الدولي 
 

في زمبابوي: 
المسـؤولون الحكوميـون: وزيـر الطاقـة والمنـاجم؛ الأمـين الأقـدم للشـؤون الخارجيـة؛ المســؤول 

التنفيذي الأول لهيئة الطيران المدني 
ممثلو الدول: الاتحاد الروسي؛ بلجيكا؛ الصين، فرنسا؛ المملكة المتحدة؛ الولايات المتحدة 

وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية: رؤسـاء جميـع وكـالات الأمـم المتحـدة الممثلـة في 
زمبابوي؛ برنامج الأمم المتحدة الإنمائي 
منظمات غير حكومية ووسائل إعلام 

 
 


